Prevadzka, oprava, diely '

Sanis rav HP™ ProPack GRACO
Sada chrll))to y ' 3A8397C
vych suprav 25T780, 25T781

SK

Na pouzitie s ruénymi rozstrekovacmi Graco SaniSpray HP 20 Cordless a HP 20 Electrostatic
Handheld. Je uréené na prenosné striekanie dezinfekénych prostriedkov rozpustnych vo vode
schvalenych len na aplikdciu postreku. Nie je uréené na pouzitie s architektonickymi farbami
a natermi. Nie je schvalené na pouZitie v prostrediach s nebezpecenstvom vybuchu ani na
(klasifikovanych) nebezpecnych miestach. Je uréené len na profesionalne pouZitie.

Délezité bezpeénostné pokyny

Pred pouzitim zariadenia si precitajte vSetky varovania a pokyny v tejto
prirucke, v prirucke k postrekovacu a na postrekovacia nabaleni ProPack.
Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym pouzivanim zariadenia.
Tento navod si odloZte.

Dolezité lekarske informacie

Precitajte si kartu s lekarskym upozornenim dodanu s postrekovacom.
Obsahuje informacie pre lekara tykajuce sa oSetrenia zranenia v désledku
vstreknutia. Pri obsluhe zariadenia ju majte pri sebe.

S

www.graco.com/sanisprayhp20esupport

A VYSTRAHA

CHEMICKE RIZIKO

Sposob zabranenia vaznemu

zraneniu:

¢ Dodrziavajte vSetky pokyny
a poziadavky uvedené na Stitku
dezinfekéného prostriedku.
Pouzitie dezinfekéného prostriedku
schvaleného Agenturou pre ochranu
zivotného prostredia EPA spésobom,

P> B>

9 ktory nie je v stlade s jeho popisom
na Stitku, je poruSenim federalneho
zakona.

@)’ e Zariadenie po kazdom pouziti

5 4 vyplachnite. Nikdy neskladujte
dezinfekény prostriedok v zariadeni|

¢ Pouzivajte ho len s vhodnymi
osobnymi ochrannymi prostriedkami|
" 174 ]
,SWEE‘"!W"‘E www.graco.com/techsupport§ 1]

PouzZivajte len origindlne ndahradné diely od spolocnosti Graco.
Pouzitie nahradnych dielov, ktoré nie st od spoloc¢nosti Graco, méZe viest k zruseniu platnosti zaruky.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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3A7649 SaniSpray HP 20 Cordless (bezdrotovy)
3A8070 SaniSpray HP 20 Electrostatic (elektrostaticky)
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Poznajte svoj ProPac

Poznajte svoj ProPack

1i39487a

A | Nadrz ProPack Tank E | Rukovat ventilu
B | Veko F Hadica

C G | Chranic¢

D H

Popruhy chrbtovej supravy
Adaptér rozstrekovaca

ProPack Filter

3A8397C 3



Spustenie

Spustenie

Postup na uvolnenie tlaku

Vzdy, ked uvidite tento symbol,
‘@

vykonajte postup na uvolnenie tlaku.
o)

©
- @{

Pocas pouzivania sa v tomto striekacom
zariadeni vytvara tlak 1000 psi (6,9 MPa,
68,9 bar). Aby sa pomohlo predist vaznemu
zraneniu v désledku pésobenia kvapaliny pod
tlakom, ako je napriklad vstreknutie pod kozu
a Spliechajuca kvapalina, vzdy po skonéeni
striekania a pred ¢istenim, kontrolou, udrzbou
alebo prepravou zariadenia postupujte podfla
Gasti Postup na uvolnenie tlaku. Precitajte

si v8etky varovania v manudli k rozstrekovacu.

1. Vyberte batériu zo striekacej pistole.

2. Otocenim gombika napustania nadol do
polohy napustania PRIME uvolnite tlak.

1395163

Zacatie novej prace

Pokyny vyrobcu tykajlce sa spravneho pouzivania
najdete na sStitku dezinfekéného prostriedku. Ak sa
vyzaduje zriedenie, spravne zriedte dezinfekény
prostriedok.

Ak pouzivate striekacie zariadenie Uplne po prvykrat,
pozrite si ¢ast Preplachnutie nového striekacieho
zariadenia v prirucke k rozstrekovacu.

1. Vykonajte Postup na uvolnenie tlaku,
strana 4.

POZNAMKA: Ak pouzivate elektrostaticky

rozprasova¢ SaniSpray HP 20, skontrolujte, Ci

je spinac napajania elektrostatickym nabojom

v polohe VYPNUTE.

2. Otocte rukovat ventilu v smere hodinovych
ru€iciek do zatvorenej polohy.

= -

11394682

3.  Skontroluijte, &i je filter ProPack v nadrzi
ProPack. Naplite nadrz ProPack spravne
pripravenym dezinfekénym prostriedkom.

POZNAMKA: Hladina kvapaliny musi byt nad
pripojenim hadice na nadrzi ProPack.

3A8397C



Spustenie

d. Otocte rukovat ventilu v smere
hodinovych rugiciek do zatvorenej
polohy.

POZNAMKA

Na spustenie postrekovaca je potrebné hadicu
naplnit kvapalinou. Nepouzivajte postrekovaé
na sucho, mohlo by to poskodit’ ¢erpadlo.

i E f
4. Naplite ProPack nasledovne: = —\—

a. Drzte adaptér a hadicu ProPack pod - | ! J
nadrzou ProPack. Namierte striekaciu ﬂ i
pistol do odpadovej nadoby. -

-0

11394682

POZNAMKA: Pocas procesu napustania nemoze
byt hadica prevesena cez rameno alebo zahnuta ) . .
cez popruhy chrbtovej stpravy. 5. Vyberte filter Cerpadla z postrekovaca.

b.  Otocte rukovat ventilu proti smeru
hodinovych ruci€iek do otvorenej
polohy.

c. Nechajte tekutinu vytiect z adaptéra
postrekovacéa po dobu 5 sekund.

1i39491a

6. Pripojte ProPack k rozstrekovacu nasledovne:

a. Rukovét ventilu vyrovnajte s gombikom
Prime na rozstrekovaci.

b.  Adaptér rozstrekovaca potlaéte na
striekacie zariadenie. Oto¢enim
uzamknite.

GRAVITAGNE
DAVKOVANIE

1i33489a
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Spustenie

7. Cerpadio napustite dezinfekénym
prostriedkom nasledovne:
a. Overte, ¢i napustaci gombik na
striekacom zariadeni smeruje
nadol do polohy napustania PRIME.

b.  Naintalujte plne nabitu batériu
do striekacieho zariadenia.

c. Nastavte reguléciu rychlosti na
postrekovadi na 10.

Yo
10 8

d. Otocte rukovat ventilu proti smeru
hodinovych ruéiciek do otvorenej
polohy.

e. Overte, ¢i sa striekaci hrot nachadza
vpredu v polohe striekania SPRAY.
Napustaci gombik na striekacom
zariadeni otocte dopredu do polohy
striekania SPRAY.

1394953 \O | r\

f.  Otocte striekacie zariadenie hore
nohami. Stlacte spust a striekajte po
dobu 5 sekund. Ak striekacie zariadenie
nezacne striekat v priebehu 5 sekund,
ZASTAVTE a zopakujte spustenie
podfa inStrukciiZacatie novej prace,
strana 4.

POZNAMKA: Pred pokra¢ovanim v kroku 8 musi

postrekovac postriekat dezinfek&ny prostriedok po
dobu 5 sekund, aby sa natrel.

1i39496a

POZNAMKA

Nespustajte striekacie zariadenie bez kvapaliny.
Spustenie striekacieho zariadenia nasucho
sposobi poskodenie ¢erpadla.

8. Teraz ste pripraveni na striekanie!

Nastavenie popruhov
chrbtovej supravy

NajlepSie vysledky dosiahnete, ked' budete

nosit’ ProPack plny dezinfekéného prostriedku

a nastavite popruh. ProPack by mal pohodine
spocivat v spodnej ¢asti chrbta a stale poskytovat
dostato¢nu slobodu pohybu na jednoduchu
obsluhu zariadenia.

3A8397C



Spbsob striekania

Sposob striekania

Pozrite si ¢ast Sposob striekania vo vasom
navode na pouzitie striekacieho zariadenia.
Precitajte si vSetky vystrahy a pokyny vo
vasej prirucke k striekaciemu zariadeniu

a na stirekacom zariadeni.

POZNAMKA: Ak pouzivate elektrostaticky
rozstrekova¢ SaniSpray HP 20, pred zacatim
rozstrekovania prepnite prepinaC napajania
elektrostatického naboja do polohy ZAPNUTY.
Po stlageni spuste sa rozsvieti kontrolka
elektrostatického naboja. Pozrite si ¢ast
Uzemnenie podla pokynov v prirucke

k rozstrekovacu.

Ak striekacie zariadenie nestrieka, skuste niektory
z nizSie uvedenych krokov:

® Zopakujte Zacatie novej prace, strana 4,
pre naplnenie ProPack a rozstrekovaca.

®  Mnozstvo dezinfekéného prostriedku v ProPacku
moze byt nedostatocné. Zostavajuca tekutina
sa mdze preniest do zostavy $alky s objemom
42 unci alebo sa mbéze ProPack doplnit. Pri
dopliiovani nadrze ProPack postupuijte podla
pokynov Doplnenie ProPack, strana 7.

® Uistite sa, Ze striekaci hrot nie je upchaty.
Pozri Vyéistite upchatie $pi¢ky v prirucke
k rozstrekovacu.

® Ak striekacie zariadenie stale nestrieka, pozrite
si Cast RieSenie problémov, strana 10.

Doplnenie ProPack

N A A C

NEBEZREéENSTVO CHEMICKYCH
REAKCIi

MieSanie dezinfekénych prostriedkov méze

mat za nasledok prudku chemicku reakciu, ktora
mbze spdsobit vazne chemické popaleniny.
Pred vymenou za iny dezinfekény prostriedok
ProPack a hadicu vzdy uplne ocistite.

1. Ak pouzivate elektrostaticky rozstrekovaé
SaniSpray HP 20, prepnite spina¢ napajania
elektrostatickym nabojom do polohy
VYPNUTE.

2. Vykonajte Postup na uvolnenie tlaku,
strana 4.

3A8397C

3. Otocte rukovat ventilu v smere hodinovych
ruCiciek do zatvorenej polohy.

11394682

4. Vyberte adaptér rozstrekovaca
z rozstrekovaca. PoloZte striekacie
zariadenie na handru, aby sa zachytil
akykolvek dezinfekény prostriedok,
ktory by mohol kvapkat'.

1i39505a

5. Oddelte veko od nadrze ProPack.

6. Postupujte podla krokov 2 — 7 v Casti ZacCatie
novej prace, strana 4.



Cistenie a skladovanie
Cistenie a skladovanie

éistenie striekacej plétole 2. Oddelte veko od nadrze ProPack. Vyberte

filter z nadrze ProPack.

Cistenie vasho striekacieho zariadenia teplou
vodou sa vyzaduje po kazdom pouziti na
odstranenie dezinfekénych prostriedkov

a zvySkov.

1. Vykonajte Postup na uvolnenie tlaku,
strana 4.

2. Otocte rukovat ventilu v smere hodinovych
ruci¢iek do zatvorenej polohy.

1394882
3. Vyberte adaptér rozstrekovaca
z rozstrekovaca. PoloZte striekacie 3. Nadbytoény dezinfekény prostriedok vylejte
zariadenie na handru, aby sa zachytil do odpadovej nadoby.

akykolvek dezinfekény prostriedok,
ktory by mohol kvapkat.

POZNAMKA

Dezinfekény prostriedok ponechany v striekacom
zariadeni po$kodi striekacie zariadenie.

Aby nedoslo k poSkodeniu, zariadenie vzdy po
kazdom pouziti uplne vyplachnite teplou vodou.
Striekacie zariadenie neskladujte s dezinfekénym
prostriedkom vnutri.

4. Postupuijte podra krokov v &asti Cistenie
a Skladovanie vo vaSom navode na pouzitie
striekacieho zariadenia.

Vyc¢istenie ProPack

Na konci kazdého diia pouzivania ProPack ocistite AR
teplou vodou, aby ste odstranili vsetok dezinfek¢ny ] l RN .
[N ' 11395052

prostriedok a zvysky.

1. Skontrolujte, ije rukovat ventilu v zatvorenej
polohe.

8 3A8397C



Cistenie a skladovanie

4.

Nainstalujte filter ProPack a naplite nadrz
ProPack teplou vodou.

Vyplachnite vodu cez ProPack nasledovne:

a. Drzte adaptér postrekovaca pod
nadrzou ProPack. Namierte striekaciu
pistol do odpadovej nadoby.

b.  Otocte rukovat ventilu proti smeru
hodinovych ruciciek do otvorenej
polohy.

Cc. Znéadrze a hadice ProPack nechajte
odtiect vSetku vodu.

1i39508a

3A8397C

6.

Nalejte vSetku prebyto¢nu vodu z nadrze
ProPack do nadoby na odpad.

Skontrolujte, ¢i je z hadice vypustena vSetka
kvapalina. Otocte rukovat ventilu v smere
hodinovych ruéiciek do zatvorenej polohy.

Kvapalinu zlikvidujte v odpadovej nadobe
podfa pokynov na Stitku nadoby
dezinfekéného prostriedku a platnych
predpisov.

Na ¢istenie a utieranie dezinfekéného
prostriedku z vonkajSej strany ProPacku
pouzivajte méakku handri¢ku navihéenu
vo vode.

Skladovanie

Nedovolte, aby v ProPack alebo hadici
zmrzla voda.

Uchovavajte ProPack vo zvislej polohe.

ProPack skladujte vo vnutornom prostredi
na chladnom a suchom mieste.

Pre viac informacii si pozrite ¢ast Skladovanie
vo vasom navode na pouzitie striekacieho
zariadenia.



Riesenie problémov

Riesenie problémov

ANPAN

paybar/PSi

y |
2

Pred demontdzou alebo opravou vyberte batériu
z rozstrekovaca a uvolnite tlak. Pozrite si ¢ast
Postup na uvolnenie tlaku,

X
\

i
SERVICE

1o every customer, every ine

strana 4.

Diagnostika striekacieho zariadenia

Problém

Pri¢ina

RieSenie

Z adaptéra rozstrekovaca
netecie tekutina

Rukovat ventilu je zatvorena.

Otvorte rukovat ventilu.

ProPack nie je naplneny.

Zopakujte Zacatie novej prace, strana 4.
Skontrolujte, ¢i su adaptér a rozstrekovac
drzané pod nadrzou ProPack. Hadica nemé6ze
byt prevesena cez rameno alebo zahnuté cez
popruhy chrbtovej supravy.

Nizka hladina kvapaliny
v nadrzi ProPack.

Nalejte viac tekutiny do nadrze ProPack. Ked
je hladina kvapaliny blizka 1 litru, rozstrekovaé
a ProPack prestanu napustat.

Striekacie zariadenie sice
vydava zvuk, ale po stlageni
spuste nedochadza

k striekaniu Ziadnej tekutiny.

Striekacie zariadenie nie
je naplnené.

Naplrite ProPack a rozstrekovaé. Pozrite si Cast

Zacatie novej prace, strana 4. Skontrolujte

nasledovné:

® Hladina kvapaliny je nad vystupom (viac ako
priblizne 32 oz (1 liter).

® V hadici nie je vzduch.

® Rukovat ventilu je otvorena.

Hlavny gombik na
rozstrekovaci je
v polohe PRIME.

Napustaci gombik oto¢te do polohy striekania
SPRAY.

Striekaci hrot nie je v polohe
strieckania SPRAY.

Otocte striekaci hrot do polohy striekania SPRAY.

Ovladac rychlosti na
rozstrekovadi je nastaveny na
prili§ nizku hodnotu.

Zvysujte rychlost dovtedy, kym rozstrekovac
nezacne striekat.

Rozstrekovacie ¢erpadlo
dosiahlo koniec svojej
zZivotnosti.

Vymente zostavu Cerpadla. Pozri priru¢ku
k rozstrekovadu.

Po stlaceni spuste striekacie
zariadenie nevydava ziadny
zvuk.

Ziadna batéria alebo nizke
napatie batérie.

Vlozte Uplne nabitu batériu.

Problém s rozstrekovacom.

Pozri RieSenie problémov v priru¢ke
k rozstrekovacu.

Z hadice blizko chrani¢a
unika kvapalina

Uvolnend matica naarmature
nadrze, nestlacajuce
tesnenie.

Utiahnite maticu z vnuatornej strany nadrze
ProPack.

Vymerite zostavu hadice. Pozrite si €ast Diely,
strana 11.

Remienok sa nepripne
na nadrzku ProPack.

Popruhy chrbtovejstpravy su
poskodené alebo zlomené.

Vymernte popruhy chrbtovej sipravy. Pozrite si
Cast Diely, strana 11.

10
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Diely

SaniSpray HP ProPack

;\ A Z vnitra nadrze odstrarte maticu z armatdry.
Namontujte armatdiru cez nadrz s tesnenim na vonkajsiu
Ay stranu nadrze. Utiahnite maticu na armatdru z vnitornej
Q ) strany nadrze. Ruc¢ne dotiahnite.

1395104

Zoznam dielov - SaniSpray HP ProPack

Polozka |Diel Popis Mnozstvo
1 20A550 VEKO (vratane o-kruzku) 1

2 20A378 FILTER 1

3 20A551 POPRUH, Chrbtova suprava 1

4 20A552 CHRANIC 1

5 20A379 Zostava HADICE 1

6A 20A564 SADA, stitok, varovanie, ProPack 1

A Nahradné bezpecnostné stitky, privesky a karty su k dispozicii bezplatne.

3A8397C 11



Technické udaje

Technické udaje

SaniSpray HP ProPack

USA Metrické
Hmotnost 31b 1,4 kg
Maximalny objem tekutiny 3 galénov 12 litra
Rozsah skladovacej teploty 32°az113°F 0°az45°C
Rozsah prevadzkovej teploty | 40° az 90° F 4°az32°C

Rozsah vlhkosti pri skladovani

Relativna vlhkost 0 % az 95 %, bez kondenzacie

Rozmery:

Balenie ProPack

12,75 palcov x 8,75 palcov x 19,5 palcov

32 cm x 22 cm x50 cm

Hadica (dizka)

78 palcov

198 cm

12
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Recyklacia a likvidacia
Recyklacia a likvidacia

Koniec zivotnosti vyrobku * Kvapaliny vypUstajte a likvidujte podra platnych
predpisov. Vychadzajte z Karty bezpe¢nostnych

Na konci uzito€nej zivotnosti vyrobku ho rozoberte tdajov vyrobcu.

a recyklujte zodpovednym spésobom.

® Recyklaciu vykonajte v sulade s platnymi
* Vykonajte Postup na uvolnenie tlaku, predpismi.
strana 4.

Navrh zakona ¢. 65 statu Kalifornia
OBYVATELIA KALIFORNIE

/N\ VYSTRAHA: Rakovina a po$kodenie reprodukénych organov —
www.P65warnings.ca.gov.

3A8397C 13



Obmedzena zaruka spolocnosti Graco

Obmedzena zaruka spolo¢énosti Graco

Spolo¢nost Graco ruéi za vSetky zariadenia, ktoré vyraba a su v tomto dokumente uvedené a ktoré nesu jej nazov, ze
v ¢ase dodania pévodnému odberatelovi autorizovanym distributorom vyrobkov Graco nemaju ziadne materidlové ani
vyrobné chyby. Spolo¢nost Graco po dobu devatdesiatich (90) dni od datumu predaja poskytne diely na opravu zariadenia,
ktoré spolo¢nost Graco urcila ako chybné. Tato zaruka plati iba v pripade, ak sa zariadenie montuje, prevadzkuje

a udrziava v sulade s pisomnymi odportc¢aniami spolo¢nosti Graco.

Tato zaruka sa netyka a spolo¢nost’ Graco nebude zodpovedat za bezné opotrebovanie ani akukolvek funkénu poruchu,
poskodenie alebo opotrebovanie spdsobené nespravnou instalaciou, nespravnym pouzivanim, odieranim, koréziou,
nedostatoénou alebo nespravnou udrzbou, nedbanlivostou, nehodou, nedovolenou manipulaciou alebo zdmenou sucasti
za sUcasti, ktoré nedodava spolo¢nost Graco. Spolo¢nost Graco takisto nenesie zodpovednost za poruchy, poskodenia
ani opotrebovanie spdsobené nekompatibilitou zariadenia Graco s konstrukciami, prisluSenstvom, zariadeniami alebo
materialmi nedodavanymi spoloénostou Graco, alebo nespravnou konstrukciou, vyrobou, montazou, pouzivanim a udrzbou
konstrukcii, prisluSenstva, zariadeni alebo materidlov nedodavanych spolo¢nostou Graco.

TATO ZARUKA JE VYHRADNA A NAHRADZA VSETKY OSTATNE ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO
PREDPOKLADANE, VRATANE, OKREM INEHO, ZARUKY VHODNOSTI NA PREDAJ ALEBO VHODNOSTI
NA KONKRETNY UCEL.

Jedinym zavazkom spolo¢nosti Graco a jedinym napravnym prostriedkom pre zékaznika v pripade akéhokolvek
porusenia zaruky zostava to, ¢o je uvedené v tomto dokumente. Zakaznik suhlasi s tym, Ze nebude mat k dispozicii
ziadne dalSie napravné prostriedky (vratane, okrem iného, nahodnych alebo naslednych §kéd z dévodu straty zisku,
straty z neuskuto¢neného predaja, zranenia oséb alebo poSkodenia majetku a vSetkych ostatnych nahodnych alebo
naslednych strat). VSetky opatrenia na napravu porusenia zaruénych podmienok sa musia vykonat do dvoch (2) rokov
od datumu predaja.

SPOLOCNOST GRACO NERUCI A VZDAVA SA VSETKYCH MLCKY PREDPOKLADANYCH ZARUK ZA
PREDAJNOST A VHODNOST NA KONKRETNY UCEL POKIAL IDE O PRISLUSENSTVO, ZARIADENIE,
MATERIALY ALEBO SUCIASTKY, KTORE SPOLOCNOST PREDAVA ALE NEVYRABA.

Na tieto polozky predavané, avSak nevyrabané spolo¢nostou Graco (ako napriklad elektrické motory, prepinace,
hadice atd.) poskytuje (ak vobec) zaruku ich vyrobca. Spoloénost Graco poskytne kupujicemu primerani pomoc
pri reklamovani akychkolvek poruseni tychto zaruk.

SPOLOCNOST GRACO NEBUDE V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDNA ZA NEPRIAME, NAHODNE, ZVLASTNE
ALEBO NASLEDNE SKODY VYPLYVAJUCE Z DODANIA TU UVEDENEHO ZARIADENIA SPOLOCNOSTI GRACO
Cl Z POSKYTNUTIA, FUNGOVANIA ALEBO POUZIVANIA AKYCHKOLVEK VYROBKOV ALEBO INEHO TOVARU
PREDAVANEHO NA TENTO UCEL, Cl UZZ DOVODU PORUSENIA ZMLUVY, PORUSENIA ZARUKY, NEDBALOSTI
SPOLOCNOSTI GRACO CI INAK.

Tato zaruka vam udeluje konkrétne zékonné prava, pricom mézete mat aj dalSie prava, ktoré sa menia podfa krajiny,
Statu alebo provincie. Tato zaruka a obmedzenie zodpovednosti nebude vyluéovat ani obmedzovat tieto prava (ak su)
voci spoloénosti Graco, ktoru nie je mozné vylucit ani obmedzit v rdmci platného zakona vasej krajiny, vasho $tatu alebo
va$ej provincie.

PRE ZAKAZNIiKOV SPOLOCNOSTI GRACO V SEVERNEJ AMERIKE

Zavolajte na ¢islo 1-844-241-9499 alebo navstivte stranku www.graco.com/techsupport ohfadom akejkolvek potencialnej
chyby zariadenia v zaruke. Ak sa reklamovana chyba overi, spolo¢nost Graco na zaklade vlastného uvazenia bud posle
diely na opravu, ktoré si vlastnik nainstaluje, alebo bezplatne vymeni vyrobok. Zaru¢né reklaméacie ani servis tohto vyrobku
nespravuju distributori spolo¢nosti Graco ani servisné strediska uréené pre naterové zariadenia Graco.

PRE ZAKAZNIKOV SPOLOCNOSTI GRACO V EUROPE, NA STREDNOM VYCHODE, V AFRIKE A Azl

AV TICHOMORI

Kontaktujte svoje regionalne servisné stredisko alebo autorizovaného distributora na vybavenie zaruénej reklamacie.

14 3A8397C



Informacie o spolocnosti Graco

Informacie o spolocnosti Graco

Ak chcete ziskat najnovsie informacie o produktoch Graco, navstivte stranku www.graco.com.
Informéacie o patentoch najdete na stranke www.graco.com/patents.

PRI ZADAVANI OBJEDNAVKY kontaktujte svojho distribltora spoloénosti Graco alebo zavolajte
na &islo 1-800-690-2894, kde ziskate informacie o najblizSom distributorovi.
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VSetky pisomné a obrazové udaje uvedené v tomto
dokumente predstavuju najnovsie informdcie o produktoch dostupné v case publikacie.
Spolocnost’ Graco si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat' zmeny bez predchddzajuceho upozornenia.

Preklad pévodného navodu. This manual contains Slovak. MM 3A8304
Sidlo spolo¢nosti Graco: Minneapolis
Medzinarodné pobocky: Belgicko, Cina, Japonsko, Kérea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Autorské prava 2021, Graco Inc.
Vsetky vyrobné lokality spolo¢nosti Graco su registrované podla normy ISO 9001.
Www.graco.com
Revidované vydanie C, februar 2021
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